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1. M, TCHOBANOV (Bulgarie) note qu'au cours des
deux derniers sigcles, quicorrespondent 2 1'épanouis-
sement du capitalisme moderne, la science et la
technique ont marqué une avance prodigieuse qui n'a
rien de comparable dans 1'histoire des époques précé-
dentes et qui, selontoute vraisemblance, se poursuivra
a4 un rythme plus accéléré encore pendant les pro-
chaines années. Or, ce progrds, qui a rendu possible
un accroissement des richesses matérielles, n'a pro-
fité qu'd un nombre tres restreint de pays situés
principalement en Europe occidentale et en Amérique
du Nord. Dans les continents asiatique et africain,
placés nagudre sous la dépendance coloniale ou
semi-coloniale des puissances européennes, et en
Amérique latine, pourtant indépendante depuis un
siecle, les forces productrices et le niveau de vie
sont demeurés stationnaires ou ont régressé. Alors
que le capitalisme poursuivait sa marche triomphante
4 travers le monde, des industries artisanales floris~
santes &taient ruinées en Inde, dans la premire
moitié du XIXeme sigcle; au Brésil, le niveau du re-

A/C.2/8R.818



160 Assemblée générale — Dix-septidme session — Deuxi®me Commission

venu national par habitant n'a fait que baisser depuis
110 ans. Cette inégalité dans le progres économique
et scientifique découle de la nature méme du systeme
capitaliste, qui repose sur la division du monde en
riches et en pauvres, en exploiteurs et en exploités,
tant dans le cadre de la nation qu'd 1'échelle inter-
nationale,

2. Il y a quelques dizaines d'ann&es seulement, la
zone de pauvreté et de sous-développement s'étendait
aussi 2 1'Europe orientale. Ainsi, avant la seconde
guerre mondiale, la Bulgarie produisait 28 fois moins
d'énergie électrique par habitant que la Suisse, con-
sommait 18 fois moins de sucre par habitant que la
Suede (environ autant que l'Irak aujourdthui) et utili-
sait 12 fois moins de cotonnades que la Belgique, La
valeur de son commerce extérieur par habitant était
inférieure 2 celle du commerce extérieur par habitant
de la Guyane britannique, L'absence d'industrie et
méme d'effort pour s'industrialiser aboutissait 4 une
surpopulation rurale effrayante: les trois quarts dela
population vivaient a la campagne, ol I'étendue
moyenne de la terre cultivée par une famille était de
quatre hectares. La majorité des paysans étaientdonc
des chémeurs cachés qui souffraient de sous-alimen~
tation, Les chiffres officiels montrent d'ailleurs que
de 1911 4 1938 lataille moyenne des jeunes gens appe-
lés A faire leur service militaire avait diminué de
12 centime&tires.

3. La situation de la Bulgarie est aujourd'hui radi-
calement différente, grice a la révolution socialiste
menée A Dbien en 1944. Aprds quatre années de
reconstruction pour réparer les dommages causés
par la guerre et l'occupation nazie, la Bulgarie a
commencé en 1948 a édifier son économie. En 14 ans,
elle a obtenu des succes remarquables, Aujourd'hui, la
production industrielle est 14 fois plus élevée que
celle de 1939 et la production d'énergie électrique
19 fois supérieure. De 1939 & 1960, la production de
charbon a augmenté de 6,2 fois, celle des produits
laminés de 35 fois, celle de minerai de plomb de
30 fois, celle de minerai de zinc de 48 fois, celle de
sucre de 5,4 fois et celle de conserves de 22 fois,
Une industrie chimique et des fabriques de machines
ont été créées: la Bulgarie satisfait désormais 40 p.
100 de ses besoins de machines et proceéde méme A
des exportations. Le revenu national a augmenté de
2,8 fois, le nombre d'ouvriers etd'employésde 8 fois.
Quant a l'agriculture, sa production a progressé de
70 p. 100, Les entreprises de commerce de détail
ont offert au public 3,4 fois plus de marchandises en
1960 qu'en 1950. Enfin, il ne faut pas oublier que
I'instruction publique et les soins médicaux sont
gratuits,

4, Certes, la Bulgarie n'a pas encore atteint le
niveau actuel des pays les plus avancés de 1'Ouest,
car elle est partie d'un point de départ extrémement
bas, mais c'est ce qu'elle se propose de faire en
appliquant son plan de 20 ans pour la période 1960-
1980, Les objectifs grandioses de ce plan, gréce
auquel elle compte quintupler son produit national et
son revenu national, susciteront sans doute quelque
scepticisme; ils n'en seront pas moins exécutés aussi
fidelement que 1'ont été ceux des plans antérieurs.
En 1980, la production industrielle sera 7 fois plus
élevée qu'en 1960, soit 80 fois plus élevée qu'en
1944. Celle de charbon égalera 80 millions de tonnes
environ, soit pratiquement la production francaise
actuelle, La production d'électricité égalera celle
de la Norvege, qui est particulierement élevée, En

1980, la sidérurgie sera 10 fois plus importante qu'en
1960 et atteindra approximativement le niveau actuel
de la Belgigque. La production de plomb et de zinc
sera l'une des plus fortes du monde, soit environ
145 000 tonnes et 90 000 tonnes respectivement, D'ici
1980, la production chimique et de caoutchouc aug-
mentera de 27 fois et celle de machines de 17 fois.
Appliquant le principe de la division du travail entre
les différents pays socialistes, la Bulgarie se spécia-
lisera dans la production des machines-outils, des
moteurs et du matériel pour les mines, la métallurgie
et le bitiment; une industrie automobile sera créée
avec la coopération de 1'Union soviétique, La produc-
tion de biens de consommation ne progressera pas
moins vite: en 1980, la Bulgarie fabriquera 530 2
570 millions de metres de cotonnade, prés de
650 000 appareils de T.S.F., autant de postes de télé-
vision, 120 000 voitures et 300 000 réfrigérateurs, tout
cela pour une population de 92 10 millions d'habitants.

5. Par conséquent, de 1948 & 1980, le revenunational
aura augmenté de 15 fois, la production industrielle
de 80 fois et la production agricole de 5 fois environ,
Partie d'un niveau assez proche de celui de certains
pays tre&s pauvres du Moyen-Orient ou d'Amérique
latine — sauf peut-&tre en ce qui concerne l'instruc-
tion populaire généralisée et l'existence d'un réseau
ferroviaire — la Bulgarie dépassera enl'espace d'une
génération les pays les plus développés qui ont joui
pendant des siecles d'une situation privilégiée. La
Bulgarie est donc légitimement fidre de ses succts.
Sans vouloir nullement imposer son point de vue ou
ses méthodes aux autres nations — car il importe
dans chaque cas de tenir compte des particularités
historiques, géographiques et ethniques ainsi que du
rapport des forces en présence —, elle est préte a
partager avec d'autres paysle "secret" de sa réussite,
qui n'est autre que 1'application des principes direc-
teurs suivants: planification de 1'économie nationale
(nécessité aujourd'hui presque universellement re-
connue); concentration entre les mains de la collec-
tivité, c'est-2-dire de I'Etat socialiste, des activités
clefs de la vie économique et de 1'exercice de ces
activités dans l'intérét de la collectivité; industria-
lisation; remembrement des exploitations agricoles
gréce a la coopération, de manitre & rendrela méca-
nisation possible; utilisation intensive et rationnelle
des ressources naturelles de la nation dans 1'intérét
exclusif de celle-ci et hors de I'emprise des groupe-
ments d'intérét étrangers; mobilisation de 1'enthou-
siasme des masses populaires qui prennent conscience
qu'elles travaillent pour leur propre avenir; répar-
tition- équitable du produit du travail national; amélio-
ration graduelle des conditions d'existence de pair
avec la croissance économique; et enfin coopération
fraternelle avec les autres nations socialistes, qui
s'entraident mutuellement de maniere 2 égaliser
prochainement les niveaux de vie dans leurs divers
territoires.

6. La Bulgarie ne sous-estime nullement les efforts
déployés par 1I'ONU et ses organes subsidiaires pour
aider les pays encore insuffisamment développés et
appuiera toute initiative constructive qui pourra étre
prise A cet effet. Elle estime néanmoins que les
mesures prises jusqu'ici le sont avec une lenteur
désespérante qui n'empéche pas l'écart qui sépare
les pays riches des pays pauvres de s'aggraver, par
suite surtout des obstacles que les pays capitalistes
hautement développés de 1'Ouest essaient de mettre
au développement des pays sous-développés. C'est
ainsi que sur le plan de 1'industrialisation le repré-
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sentant du Royaume-Uni n'a pas hésité & préconiser
en 1961, & la premi2re session du Comité du déve-~
loppement industriel, les méthodes appliquées par
son pays pour "l'industrialisation" des colonies bri-
tanniques. En réalité, industrialiser, pour les pays
de 1'Ouest, c'est cantonner ces territoires a tout
jamais dans le r0le exclusif de fournisseurs de
matieres premi®res A bon marché., Un autre pro-
gramme de 1'Ouest, cong¢u d'ailleurs en dehors des
Nations Unies, le- programme dit d'Alliance pour le
progres, s'intéresse bien peu A 1'industrialisation de
I'Amérique latine, pourtant de premitre nécessité
pour remédier au surpeuplement et pour assurer
1'indépendance économique réelle des pays inté-
ressés, D'autre part, les efforts de certains pays
sous—-développés pour concentrer entre les mains de
1'Etat les activités économiques clefs suscitent la
réaction hostile des puissances de 1'Occident capi-
taliste, comme le montrent l'agression armée du
Royaume-Uni, de la France et d'Israél apres la
naturalisation par I'Egypte du Canal de Suez ou les
menaces formulées par Washington aprés la natio-
nalisation de la compagnie américaine des téléphones
par une autorité provinciale du Brésil. Tout prouve
que l'essentiel pour 1'Ouest est de préserver la
chasse gardée de ses puissants groupements d'in-
térét.

7. A la seizidme session de 1'Assemblée générale,
en proposant la Décennie des Nations Unies pour le
développement, le représentant des Litats-Unis a ex-
primé l'avis que le salut devait venir de l'investisse-
ment de capitaux privés importants par les pays tres
développés. Pourtant, d'innombrables capitaux privés
sont déja investis dans les continents sous—développés.
Qui exploite les gisements pétroliferes du Moyen-
Orient et d'Amérique latine, le caoutchouc de 1'Asie
du Sud-Est, les métaux non ferreux de la Rhodésie,
du Katanga et du Chili? Il y avait un milliard de
dollars de capitaux privés américains investi dans
la seule République de Cuba, pays de quelque 6 mil~
lions d'habitants, Si ces capitaux gigantesques de la
haute finance internationale n'ont pas fait sortir
I'Afrique, l'Asie ou l'Amérique latine de leur dé-
tresse économique et sociale, on sedemande pourquoi
ils auraient un effet opposé sous 1'égide de la Décennie.
Si rien n'était changé dans les méthodes d'investisse-
ment des groupements financiers, méme si 250 mil-
liards de dollars étaient investis pour le milliard et
demi d'habitants affamés des pays sous-développés
(c'est-a—dire dans la méme proportion qu'a Cuba
nagudre), le sort des pays bénéficiaires serait aussi
misérahle qu'était celui de Cuba, La délégation bul-
gare ne s'oppose pas d'une manidre absoluea l'emploi
des capitaux privés dans les pays sous-développés —
surtout quand les intéressés eux-mémes le sou-
haitent —, mais elle ne croit pas que ces capitaux
puissent jouer un rdle décisif et affirme que pour
8tre utile leur emploi doit étre strictement régle-
menté,

8. Outre les obstacles directs et indirects que 1'Ouest
place en travers du progres économique des pays
sous-développés, il importe de lever les entraves au
commerce normal entre les différents paysdumonde,
quel que soit leur degré de développement ou leur
structure économique et sociale, Le représentant de
I'URSS a déja souligné a juste titre 1'importance de
ce probleme (8032me séance). Comme lui, M. Tcho-
banov estime que 1'un des aspects les plus angoissants
de la situation actuelle est celuidu rapportinéquitable
entre les échanges des pays développés exportateurs

de produits manufacturés et ceux des pays sous-
développés exportateurs de matieres premieres, Il
importe également de renoncer aux mesures discri-
minatoires prises contre les pays socialistes dans
le cadre de la guerre froide. La question des groupe-
ments économiques fermés comme la Communauté
économigue européenne est d'ailleurs un autre aspect
du méme probleme et bien des représentants ont
souligné A juste titre le caractere agressif et néo-
colonialiste de ce mouvement, qui tend & aggraver la
discrimination contre les pays socialistes et & main-
tenir les pays sous-développés dans leur dépendance
économique,

9. Parmi les mesures néfastes prises par les pays
occidentaux, le représentant de la Bulgarie se propo-
sait il y a quelque temps de signaler, comme une
entrave extrémement grave au commerce inter-
national, le blocus de fait imposé & Cuba par la
décision récente du Congres américain, alors que
les Etats-Unis s'étaient de tous temps déclarés
champions résolus du principe de la liberté des mers
et de la liberté de navigation et qu'ils en avaient
fait en 1941, dans la Charte de 1'Atlantique, 1'un des
principes de base de la coalition antihitlérienne, Ces
affirmations seraient aujourd'hui trop faibles apres
les tout derniers actes des Etats-Unis, Il ne s'agit
plus en effet d'une simple violation du principe de la
liberté des mers, pour lequel des soldats américains
ont pourtant versé leur sang, mais bien d'un blocus
pur et simple, acte de guerre par excellence, quoique
sans déclaration de guerre et bien que baptisédu nom
de "quarantaine",

10. En terminant, le représentant de la Bulgarietient
A s'associer 2 tous les représentants qui ont appuyé
la proposition formulée par 1'Union soviétique de
convoquer une conférence économique internationale
dans le courant de 1'année 1963,

11. Mile HARELIL (Israél) déclare que sa délégation
fait entiedrement siennes les recommandations for-
mulées par le Conseil économique et social dans sa
résolution 916 (XXXIV) et a pris connaissance avec
intérét des mesures proposées dans le rapport cdu
Secrétaire général (E/3613) pour atteindre les ob-
jectifs de la Décennie des Nations Unies pour le déve-
loppement. Le Secrétaire général a souligné avec
raison & la section II du rapport qu'une unanimité
impressionnante s'est faite sur les avantages que peut
présenter la planification du développement et que
I'on a fait des progres en ce qui concerne les mé-
thodes. La planification de 1'expansion d'un pays
sous~développé est cependant fort différente des
efforts qu'ont faits par exemple les pays européens
apres la dernidre guerre pour reconstruire leur
économie: méme sans plan, ils pouvaient obtenir des
résultats spectaculaires parce qu'il ne s'agissait que
de remettre en marche une machine qui existait déja,
avec l'aide de travailleurs et d'entrepreneurs expé-
rimentés, Il n'en est pas de méme dans les pays en
voie de développement, qui doivent créer une société
et une économie dont la structure ne s'élaborera que
progressivement, selon les ressources nationales
humaines et naturelles et, en partie du moins, a
I'image des sociétés avancées contemporaines.

12, Comme l'a souligné Albert O. Hirschman dans
son livre intitulé The Strategy of Economic Develop-
ment, 1'élaboration de plans complets a ses inconvé-
nients, car elle risque de masquer 1'orientation prin-
cipale & prendre, Il est préférable de mettre au point
une stratégie générale, avecunordred'urgence strict,
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pour faire porter tous les efforts sur quelques secteurs
bien choisis, C'est cette attitude qu'a d'abord adoptée
Israé&l en appliquant plusieurs plans distincts, Ainsi,
un plan septennal de développement de l'agriculture
avait &té élaboré des 1949 d'apres les projections de
la demande de produits agricoles sur le plan intérieur
et extérieur. D'autres plans ont été ensuite appliqués
dans les domaines de 1'énergie, des communications,
du logement et de l'industrie. Pour faire entrer tous
ces plans dans un ensemble cohérent, on a inscrit
les mesures fiscales qu'il fallait adopter dans un
budget national élaboré en 1958; des prévisions macro-
économiques 2 long terme ont alors été faites sous la
direction de deux experts envoyés par les services
d'assistance technique des Nations Unies,

13, Ce n'est qu'en 1962 qu'lIsra&l a établi un service
national de planification et entrepris 1'exécution de
son premier plan quadriennal de développement, Le
taux de croissance annuel a été fixé a 10 p. 100,
avec un taux d'accroissement démographique de
4,5 p. 100, de sorte que le produit national brut par
habitant progresse d'environ 5 p. 100 par an. Pour
atteindre le plein emploi, la main-d'ceuvre employée
devra augmenter de 4,5 & 5 p. 100; il faudra que la
production par heure/ouvrier augmente de 5 p, 100
pour que le taux de croissance du produit national
progresse de 10 p. 100, Cela devrait &tre possible
grice 2 une augmentation de la productivité et une
élévation de 3 p. 100 du taux d'investissement par
personne employée, Isra&l cherchera également 2
faire disparaftre le déficit de sa balance des paie-
ments tout en développant les deux régions encore
inexploitées du Néguev et de la Galilée centrale,

14. Pour permettre l'exécution de ce plan, Israél
a adopté en février 1962 un nouveau taux de change
réaliste pour sa monnaie, apres consultation du
FMI. Le pays devra également assurer la formation
de la main-d'ceuvre, augmenter annuellement les
investissements de 8 p, 100, développer 1'épargne,
restreindre la consommation des particuliers, ainsi
qu'investir dans les secteurs permettant d'accroitre
les exportations ou de supprimer les importations,
Des mesures seront prises sur le plan monétaire et
fiscal ainsi que sur le plan des salaires pour assurer
autant que possible la stabilité des prix,

15. Comme I'établissement de projections a long
terme des tendances mondiales peut aider les plani-
ficateurs nationaux A décider de favoriser un secteur
économique plutdt qu'un autre, la préparation de
projections par les Nations Unies et les institutions
qui lui sont rattachées est particulidrement utile.
La délégation israélienne se félicite de la création du
Centre des projections et de la programmation écono-
miques et prend note avec intérét des projections
de 1'offre et de la demande de produits non agricoles
et de produits agricoles préparées respectivement
par I'ONU (E/3629) et la FAOL/,

16, Les objectifs économiques ne peuvent cependant
pas se mesurer uniquement en chiffres et en statis-
tiques; le développement est le fruit de la volonté
d'étres humains et, si on veut l'encourager, il ne faut
pas négliger le progreés social. Les programmes
d'action sociale prévus dans les mesures proposées
par le Secrétaire général pour la Décennie sont
encourageants, Il convient ausside féliciter le Gouver-

L Organisation des Nations Unies pourl'alimentation etrl'agriculture,

Produits agricoles — Projections pour 1970, Supplément spécial, Rome,
1962,

nement des Pays~Bas, dont les dons permettront de
créer 1'Institut de recherches des Nations Unies pour
le progres social, assurément fort utile. Toutes ces
mesures s'orientent dans la bonne voie, car il est
certain que, comme l'a fait observer le Directeur
général du Fonds spécial, les programmes d'assis~
tance des 10 dernitres années auraient donné des
résultats beaucoup plus concrets si l'on avait ac-
cordé aux ressources humaines la méme attention
qu'aux ressources naturelles, La délégation israé-
lienne voit donc avec satisfaction que 40 p. 100 des
activités du Fonds spécial concernent la formation
professionnelle et que 1'AID s'appréte 4 s'intéresser
aussi 4 1'enseignement. Enfin, 1a délégationisraélienne
est heureuse de la décision prise par le Conseil
économique et social de créer le Comité de 1'habi-
tation, de la construction et de la planification. Le
problzme du logement se pose a4 beaucoup de pays,
surtout aux pays en voie de développement, et inté-
resse aussi Israél, dont la population augmente rapi-
dement., C'est pourquoi la délégation israélienne
s'était associée A la premi®re résolution que la Com=~
mission des questions sociales avait adoptée A 1'una-
nimité A ce sujet et qui a conduit finalement A
1'adoption par le Conseil de la résolution 903 C
(XXX1IV). Il faut espérer que le Comité commencera
ses activités tres prochainement,

17. Le Gouvernement israélien approuve la décision
du Conseil économique et social de convoquer une
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement, car c'est dans ce domaine que 'inter-
dépendance de toutes les nations est la plus grande,
et des mesures concrgtes s'imposent, Tout d'abord,
le commerce des denrées alimentaires de base et
des matieres premigres devrait procurer aux pays
en voie de développement les devises dont ils ont
besoin pour leur développement, Quelques résultats
ont été obtenus par des accords internationaux sur
certains produits, Cette tendance est 4 encourager,
mais devrait &tre complétée par d'autres méthodes,
La délégation israélienne attend avec intérét les re-
commandations du Groupe technique de travail chargé
par la Commission du commerce international des
produits de base d'étudier les mesures de finance-
ment compensatoire et espere que les discussions
qui ont eu lieu sur les problémes ducommerce inter-
national de ces produits se traduiront bientdt par
une action concréte,

18, La question des recettes d'exportation des pays
en voie de développement ne peut recevoir de solution
durable sans la diversification de 1'économie de ces
pays. Le développement industriel a un rble décisif
2 jouer & cet égard. On s'accorde maintenant 2 le
reconnafitre, comme le montre l'intensification récente
des travaux de I'ONU dans ce domaine par la création
du Comité du développement industriel et du Centre
de développement industriel, ainsi que par la nomi-
nation du Commissaire au développement industriel,
11 est & espérer que cesnouveaux organes permettront
de fournir une meilleure assistance technique aux
pays qui la demanderont, L'excellente étude d'en-
semble sur l'industrialisation et le développement
économique intégrée dans l'Etude sur 1'économie
mondiale, 1961 (E/3624/Rev.1) présente & cet égard
un intérét particulier. La diversification est néces-
saire aussi dans l'agriculture, pour renforcer la
position des pays qui dépendent de l'exportation d'un
tres petit nombre de produits de base et améliorer
le régime alimentaire de leur population,
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19, Le Gouvernement israélien considere 1'Accord
général sur les tarifs douaniers et le commerce, au-
quel il a adhéré en juillet 1962, comme un instrument
important pour l'expansion du commerce mondial,
La réunion & 1'échelon ministériel des parties con-
tractantes au GATT qui a eu lieu en novembre 1961
a accordé une attention particuliere aux problémes
commerciaux des pays en voie de développement et
a recommandé, dans la Déclaration concernant la
promotion du commerce des pays moins développésZ/,
une série de mesures que les gouvernements, et plus
particulierement ceux des pays industriels, devraient
prendre pour permettre aux pays en voie de déve-
loppement d'accroftre leurs exportations. Le GATT
serait rendu plus efficace par 1'adhésion de nouveaux
membres, y compris les pays en voie de développe-
ment disposés A accepter ses principes de non-
discrimination,

20. La Communauté économique européenne est de
loin le plus important des groupements économiques.
11 est encourageant d'apprendre que jusqu'ici le volume
de son commerce extérieur a augmenté davantage
que celui de son commerce intérieur. Mais la Com-~
munauté devra prendre des mesures soigneusement
réfléchies pour que cette tendance continue, car les
petits pays dépendent largement de leur commerce
extérieur, comme le montre le rapport entre les
importations et le revenu national dans les grands et
les petits pays. En 1960, ce rapport étaitde 3,6 p, 100
pour les Etats-Unis et de 3,5 p. 100 pour !'Union
soviétique, contre 49,1 p. 100 pour les Pays-Bas,
37,8 p. 100 pour le Danemark et 26,8 p, 100 pour
Isra8l. Il ne serait pas naturel que la réduction
radicale des tarifs douaniers entre les membres
de la Communauté n'amene pas chacun d'eux & aug-
menter la part des autres membres dans son com-
merce extérieur. Mais le Marché commun européen
n'a pas été créé par des forces naturelles aveugles;
les privileges accordés par la Communauté aux pays
d'outre-mer auxquels la lient des responsabilités par-
ticulizres montrent qu'elle estconsciente du préjudice
gui risquerait sinon d'étre porté A l'économie de
ces pays. La délégation israélienne est persuadée que
la Communauté conclura également desarrangements
spéciaux pour répondre aux besoins d'autres petits
pays en voie de développement, qui, tout en ne lui
étant pas rattachés par des liens politiques, ont ajusté
leurs économies en fonction de leurs échanges com-
merciaux traditionnels avec les membres de la
Communauté,

21, 11 n'est pas douteux que la rapidité du déve-
loppement des pays dépend d'une facon décisive des
capitaux qui sont mis a4 leur disposition & cette fin,
Les institutions internationales qui fournissent ces
capitaux, notamment la Banque mondiale et les deux
institutions affiliées, la SFI et 1'AID, devraient étre
renforcées, Ensemble elles ont consenti, rien que pour
1961, des préts de plus de 1 milliard de dollars, La
Banque a réussi 2 réunir des sommes considérables,
mais elle est obligée d'accorder ses préts A des taux
trop élevés pour la plupart des pays en voie de
développement, dont la balance des paiements est
déja lourdement grevée par les emprunts contractés
aux conditions commerciales normales, La Banque
ne cherche donc pas & emprunter le plus de capitaux
possible, C'est pourquoi I'AID a &té créée, qui doit

—_—r—

</ Accord génc¢ral sur les tarifs douanicrs et le commerce, Instru-
ments de base et documents divers, Supplément No 10 (Geneve, 1962),
p. 29,

fournir pendant 50 ans, pour le financementde projets
de développement fondamentaux, des capitaux sans
intéréts, en ne prélevant qu'une commission de
3/4 p. 100. Mais 1'AID dispose de fonds trés limités,
et les crédits consentis au cours du dernier exercice
ne se sont montés qu'ad 134 millions, A défaut de
nouveaux fonds dans un bref délai, elle devra sus-
pendre ses préts vers le milieu de !'année prochaine,
comme 1'a souligné le Président de la Banque dans
son rapport au Conseil d'administration,

22, Lors de la récente assemblée annuelle des
Gouverneurs de la Banque et du FMI, M. David Horo-
witz, gouverneur de la Banque d'Israé&l, a suggéré
que la capacité d'emprunt de la Banque pourrait
étre utilisée 2 plein et que les sommes ainsi réunies
pourraient étre prétées 2 des conditions favorables
si les ressources de I'AID &étaient utilisées pour cou~
vrir le service des intéréts et comme fonds de
garantie, La Banque pourrait alors consentir des
préts A grande échelle et & des taux comparables &
ceux de 1'AID, par exemple 1 p, 100, la différence de
5 p. 100 étant couverte par un subside de cette der-
niere; comme 1'a montré M, Horowitz, un fonds de
compensation annuel de 50 millions permettrait & la
Banque de préter 1 milliard de dollars 4 1 p, 100,
Bien entendu, le subside annuel croitrait en fonction
des sommes prétées. Ce procédé permettrait de
répondre aux besoins des pays en voie de dévelop-
pement et d'atteindre les buts de la Décennie des
Nations Unies pour le développement,

23, La délégation israélienne s'est toujours pro-
noncée en faveur d'un fonds d'éguipement des Nations
Unies; elle se féliciterait de sa création, ou de la
transformation du Fonds spécial en fonds d'équipe-
ment, En attendant, il conviendrait de renforcer les
institutions internationales de financement qui existent
déja et de les rendre plus efficaces. Ellen'ignore pas
non plus l'importance des autres sources de finance-
ment et constate avec satisfaction qu'un certainnombre
de pays consacrent déja plusde 1 p, 100 de leur revenu
national a cette fin,

24, A c¢Oté de l'aide financidre extérieure, que les
pays avancés devront continuer 2 fournir au-dela de
la présente décennie, d'autres formes d'aide mutuelle
sont 2 la portée des pays en voie de développement
eux-mémes, La diversification de 1'agriculture en
est un exemple, Israél a acquis, par la force des
choses, dans la mise en valeur des terres etla
coopération agricole, une grande expérience dont
peuvent profiter directement d'autres pays, Le Dépar-
tement israélien de la coopération internationale
applique actuellement un programme continu de cours
d'agriculture que suivent des &tudiants venus de pays
d'Afrique, d'Asie et d'Amérique latine, Ces derniers
travaillent cbte & cGte avec les agriculteurs dans des
villages collectifs et regoivent en outre une formation
théorique, D'autre part, des experts israéliens vont
a l'étranger comme planificateurs et instructeurs,
et emploient toujours la méthode directe en prenant
une part active aux travaux proprement dits, Les
résultats sont souvent remarquables, Ces exemples
suffisent & montrer que la coopération peut étre d'un
grand profit aux pays en voie de développement et
ajouter une importante contribution 2 celle des efforts
personnels et de I'aide extérieure.

25. Mlle Hareli fait observer pour conclure que les
sujets qu'elle a abordés rentrent dans le cddre de la
Décennie des Nations Unies pour le développement
et qu'ils devraient 8tre inclus, avec d'autres, dans
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I'ordre du jour de la Conférence des Nations Unies
sur le commerce et le développement. Cette confé-
rence doit réussir, Il ne faut pas qgu'elle déc¢oive les
espoirs des pays en voie de développement, Pour
cela, elle doit tenir compte de tout ce que les insti-
tutions existantes offrent de positif, Apreés quoi, il
sera possible d'aller de 1'avant.

26, M. WODAJO (Ethiopie) pense qu'on reconnait plus
que jamais l'urgence des probleémes dudéveloppement
économique et social et qu'on les discute avecun plus
grand sens des réalités. Non seulement les pays en
voie de développement, mais aussi des gens éclairés
partout dans le monde les abordent aujourd'hui sans
idées doctrinaires préconcues. Le temps n'est plus
aux discussions sur les mérites respectifs de lalibre
entreprise et de la planification, et les pays sous-
développés ne se contentent plus d'une analyse théo-
rique des raisons de la stagnation économique de la
plus grande partie dumonde. Des problemes pressants
se posent avec toute leur acuité, Il ne reste qu'a
savoir si la communauté internationale est suffisam-
ment animée du sens de la justice et de ses respon-
sabilités pour agir d'une manitre décisive et im-
médiate,

27, C'est dans le domaine ducommerce international
que les pays sous-développés rencontrent les plus
grandes difficultés et que les responsabilités de la
communauté internationale apparaissent avec le plus
de clarté, Des la proclamation de la présente dé-
cennie en tant que Décennie des Nations Unies pour le
développement, les discussions se sont concentrées
4 travers le monde sur les questions du commerce
international et sur leurs rapports avec ledéveloppe-
ment des pays sous-développés, Ce theme a dominé
la Conférence du Caire sur les probl2mes de déve-
loppement économique et la trente-quatri®me session
du Conseil économique et social; une place importante
lui est également réservée dans les débats de la
Deuxieme Commission 4 la session en cours, Ily a
un rapport direct de cause A effet entre le développe~-
ment économique et le commerce international, Les
pays sous-développés réalisent le premier au moyen
des gains qu'ils tirent du second.

28. L'évolution défavorable des termes de 1'échange
des pays peu développés se poursuit, De 1958 2 1959,
les exportations de 1'ensemble des pays de production
primaire ont augmenté de 9 p. 100, alors que les
recettes d'exportation ne se sont accrues que de
5 p. 100, Pour les six premiers mois de 1961, ces
taux sont respectivement de 4 p. 100 et 2 p. 100, en
raison d'une nouvelle baisse des prix des matigres
premitres, La détérioration des termes de 1'échange
frappe I'Afrique plus que toute autre région dumonde.
De 1958 2 1959 et de 1959 & 1960, 1'augmentation des
exportations de ce continent a été respectivement de
10 p. 100 et 7 p. 100 en volume, mais seulement de
5 p. 100 et 4,5 p. 100 en valeur, On a estimé que, des
18 zones douanitres pour lesquelles on avait des
données pour la période 1955-1959, cinq dépendaient
pour pres de 60 p., 100 des recettes totales provenant
de leurs exportations d'un seul produit de base; dans
neuf autres, deux produits représentent 50 p, 100 ou
plus des exportations totales, En raison de cette
dépendance d'un nombre limité de produits, I'Afrique
est tres exposée aux fluctuations des recettes d'ex-
portation qui accompagnent la tendance générale des
termes de 1'échange.

29, M. Wodajo avait fait remarquer au Conseil écono-
mique et social, lors de sa trente-deuxi®me session

(1161z2me séance), que 1'on se rendait compte dans les
pays industriels de la nécessité d'amener le revenu
des travailleurs agricoles au niveau de celui des
ouvriers de l'industrie et que, dans le cas de sur-
production de certains produits agricoles, le remede
consistait 4 employer les producteurs de produits
primaires dans le secteur industriel, La conscience
de ces problemes a pris plus de force sur le plan
international grice aux discussions qui ont eu lieu
au cours de la décennie passée, comme l'indiquent
les travaux de la Conférence du Caire et de la der-
niere session du Conseil économique et social, La
décision de ce dernier de convoquer une Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le dévelop-
pement montre que 1'on sent que le temps est venu
de prendre des mesures concrétes, Les pays en voie
de développement, qui ont d'abord demandé une confé-
rence, craignent maintenant que leurs efforts ne
soient vains si cette contérence ne se tient qu'apres
que les pays industriels occidentaux auront terminé
leurs négociations sur leur politique commerciale
et économique, C'est pourquoi la délégation éthio-
pienne souhaite que la Conférence se tienne des juin
1963, bien qu'une date aussi rapprochée puisse rendre
sa préparation hitive et ne soit pas jugée indiquée
par un certain nombrede pays industriels occidentaux,

30. La Conférence mettra sans doute 1'accent sur les
incidences des problemes du commerce international
sur le développement des pays en voie de développe-
ment, La délégation éthiopienne reviendra sur ce sujet
lors des travaux du Comité préparatoire, A ce propos,
elle souhaite que la participation aux travaux de ce
comité soit étendue aux pays qui ne sont pas membres
du Conseil, ce qui entrafnerait un élargissementde sa
composition, Elle estime que ¢'est une responsabilité
trop grande pour le petit nombre de pays sous-
développés du Comité préparatoire que de parler au
nom d'un grand nombre de pays dont les problémes
sont trés divers,

31. Aucun principe universel ne peut étre posé pour
le développement économique, Les problemes doivent
8tre examinés 2 la lumigre des circonstances. Nul ne
peut offrir de solution appropriée en invoquant son
expérience historique., Heureusement, un plus grand
sens des réalités et un certain pragmatisme semblent
enfin se faire jour dans lesdiscussions, On commence
A se rendre compte dans les pays sous-développés que
les capitaux ne sont pas seuls i déterminer le progres
et que d'autres facteurs sont au moins aussi impor-
tants, Avant que 1'on puisse parler vraiment de déve-~
loppement économique, il faudrait que chaque pays ait
A sa téte des dirigeants doués d'un sens de la justice
sociale suffisant et capables d'inciter la population &
travailler avec persévérance, On reconnaft également
que le développement économique dépend aussi des
ressources humaines; celles-ci sont le meilleur atout
d'un pays, mais encore faut-il que la population soit
instruite et sache profiter des bhienfaits de la tech-
nologie,

32. Le représentant de 1'Ethiopie estime que, si les
pays en voie de développement doivent maintenir le
taux d'accroissement des investissements, il faut
aussi qu'ils obtiennent une rémunération juste de
leurs ventes sur le marchéinternational, Le probleme
du commerce est donc essentiel et il doit servir de
point de départ A la Décennie des Nations Unies pour
le développement,

33. Pour M, SMID (Tchécoslovaquie), la coexistence
pacifique entre systémes économiques et sociaux
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différents est une condition essentielle du progres
de 1'humanité, Cette coexistence postule le renfor-
cement de la coopération économique entre tous les
pays et d'une concurrence avantageuse pour tous. Telle
est la politique poursuivie par la Tchécoslovaquie et
les autres pays socialistes, ainsi qu'il ressort du
document intitulé "Principes fondamentaux de ladivi-
sion socialiste internationale du travail"; ces prin-
cipes ont été adoptés par les membres du Conseil
d'assistance économique mutuelle (COMECON) en juin
1962 et le texte en a été communiqué aux membres
de la Deuxitme Commission 2 la demande de la
délégation tchécoslovaque. Certains représentants ont
fait allusion aux "tendances autarciques" qui se se-
raient manifestées dans les pays socialistes durant
les années 50, Sans doute la Tchécoslovaquie a-t-elle
di recourir alors 2 certaines mesures économiques
pour éviter que la politique d'embargo et de discri-
mination adoptée par certains pays occidentaux ne
retarde la croissance de son économie, Mais ce fait
n'autorise personne A parler de "tendances autar-
ciques", et certainement pas ceux qui pratiquaient
alors et qui continuent encore de pratiquer une poli-
tique discriminatoire,

34, Au stade actuel de développement des forces
productrices dans le monde, une large coopération
économique est devenue une nécessité objective,
car il est désormais impossible & un pays d'assurer
le développement continu de son activité économique
s'il demeure replié sur lui-méme, On constate au-
jourd'hui, en Europe occidentale et ailleurs, une
tendance 2 étendre la coopération &économique au-dela
des cadres existants, mais ces efforts ne sont pas
toujours positifs. Ainsi, on adéjafait remarquer qu'en
se constituant en groupement &économique fermé les
pays capitalistes avancés d'Europe occidentale tendent
a4 faire des pays associés moins développés de
simples annexes de production, & prolonger leur état
de dépendance é&conomique et politique A 1'égard des
anciennes puissances coloniales et A intensifier les
pratiques discriminatoires & 1'égard des pays tiers,

35. Il appartiendra & la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développementde veiller
4 ce que ce type d' "intégration" ne devienne pas, aux
mains des forces réactionnaires, uninstrumentdirigé
contre les pays tiers, mais & ce qu'il serve la cause
d'une coexistence et d'une concurrence pacifiques
entre tous les pays, quels que soient leur orientation
&économique et sociale et le niveau de leur développe-
ment &conomique, Elle devra également contribuer
4 liquider les séquelles du colonialisme en permettant
aux pays en voie de développement d'accéderal'indé-
pendance économique, seule garantie de leur indépen-
dance politique. Ainsi pourra-t-on supprimer la dis-
parité toujours croissante qui existe entre pays en
voie de développement et pays industrialisés, La
Conférence aura pour tiche principale de favoriser
le développement du commerce international; elle
pourra aider les pays en voie de développement 2
accroftre leurs exportations de produits primaires,
faire en sorte que le rapport entre les prix des pro-
duits primaires et ceux des produits industriels leur
soit avantageux, et susciter les conditions propres &
leur assurer un débcduché pour leurs produits manu-
facturés et semi-manufacturés, Il faudra en méme
temps élaborer des principes favorisant le déve-
loppement entre tous les pays de relations commer-
ciales fondées sur 1'égalité et la non-discrimination,
et leur donner une base solide en créant une organi-
sation internationale du commerce,

36, A ce propos, plusieurs représentants de pays en
voie de développement ont souligné l'importance ac-
crue de leurs relations commerciales avec les pays
socialistes et la nécessité de traiter de cette question
A la Conférence des Nations Unies sur le commerce
et le développement. De son c6té, le représentant de
la France a noté qu'il ne fallait pas entraver le com-
merce avec les pays socialistes. Ses remarques pré-
sentent un certain intérét pour la Tchécoslovaquie,
pays qui s'est toujours efforcé d'intensifier ses rela-
tions commerciales avec tous les pays et qui a favo-
risé également l'amélioration des techniques com-
merciales; ce dernier point ne constitue cependant pas
le fond de la question; ce qui compte au premier chef,
c'est le désir sincere d'intensifier ces relations et
de s'abstenir de toute pratique digcriminatoire,

37, Plusieurs délégations ont comparé le processus
d'intégration économique en Europe occidentale avec
celui qu'ont adopté les membres du COMECON, 11
peut é&tre utile 2 ce propos de mentionner certains
des principes qui gouvernent les activités du
COMECON. Les représentants de tous les Etats qui
en sont membres y jouissent dedroits égaux et aucune
décision ne peut &tre adoptée sinon A 1'unanimité des
pays intéressés; il ne s'agit donc pas d'une organi-
sation supranationale, Lorsque le COMECON fait des
recommandations, chaque Etat décide lui-méme de
l'opportunité et de la facon d'en tenir compte, Les
principes du profit mutuel et de l'assistance mutuelle
sont strictement appliqués. Le fait qu'un pays est
membre du COMECON ne porte pas atteinte & ses
droits et obligations au sein d'autres organisations
internationales ou & ceux qui résultent d'accords ou
de traités internationaux conclus précédemment. Les
Etats membres n'ont pas conclu entre eux d'accords
tarifaires ou préférentiels dontles conditions different
de celles qu'ils appliquent & d'autres pays,

38. Actuellement, les recommandations du COMECON
portent sur la coordination des plans de développe-
ment des secteurs é&conomiques correspondants des
divers pays pour 1961-1965 et des plans envisagés
jusqu'en 1980, A cet &gard, M. Smifd rappelle que le
représentant de la Nouvelle-Zé&lande a vivement re-
proché au document distribué 2 la demande de la
délégation tchécoslovaque d'étre "orienté vers l'inté-
rieur", ce qui prouverait l'extraordinaire tendance
autarcique des pays socialistes, Le document en
question est assurément orienté vers lintérieur,
puisqu'il traite non pas du commerce avec les pays
tiers, mais des relations économiques et de la coor-
dination entre les pays membres en vue d'assurer
leur propre croissance économique, Ce n'est pas par
ses efforts en vue de la croissance économique que
le groupement économiqgue européen préte 2 la cri-
tique, mais par les techniques utilisées et les réper-
cussions qu'entrathe, pour lespaystiers, l'application
d'une politique discriminatoire, Ces pays n'ont pas &
redouter semblable répercussion de 1'effort des pays
socialistes: en fait, si 1'on compare la situation en
1960 avec celle de 1950, le volume total du commerce
extérieur des pays socialistes et le volume des
échanges des pays socialistes entre eux ont plus que
triplé, tandis que les échanges avec les pays tiers
ont presque triplé, eux aussi, ce qui montre que la
croissance é&conomique des pays socialistes crée
les conditions les plus favorables A 1'expansion des
relations commerciales avec tous les autres pays.
I1 suffit du reste de se reporter au document déja
mentionné pour voir qu'il ne contient et ne saurait
contenir dans ses principes aucun caractere discri-
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minatoire: il y est dit en effet que la division socia-
liste internationale du travail s'établit compte tenu
de la division du travail dans le monde, et qu'en
développant leurs liens &économiques avec tous les
pays du monde les pays socialistes consolident la
base matérielle de la coexistence pacifique des deux
systémes sociaux et économiques mondiaux,

39. M. Smid aborde ensuite une question d'un intérét
fondamental aux yeux de sa délégation, celle de la
création d'une organisation internationale du com-
merce, Certaines délégations soutiennent que ce do-
maine est dé&ja couvert par 1'Accord général sur les
tarifs douaniers et le commerce, mais il faut noter
qu'd l'époque ol l'Accord a été rédigé seuls les pays
capitalistes participaient & son élaboration — excep-
tion faite de la Tchécoslovaquie, dont 1'économie et
le commerce extérieur ne correspondaient pas alors
a4 la structure socialiste de la société —, que 1'im-
mense majorité des pays aujourd'hui en voie de déve-
loppement &taient sous le joug colonial ou en passe
de s'en libérer et que le monde était en pleine période
de reconstruction, ¢'est-a-dire que la concurrence sur
les marchés mondiaux n'était pas si intense et que le
probleme des produits de base se présentait sous un
jour entitrement différent de ce qu'il estactuellement.
Cette situation trouve tout naturellement son expres-
sion dans la conception du GATT, dont l'objectif de-
vrait &tre, selon son préambule, le développement du
commerce, la réalisation du plein emploi et le rele-
vement des niveaux de vie, Nul ne peut trouver 2
redire & cet objectif, Mais pour ce qui est des mé-
thodes, le GATT s'inspire de la théorie néo~libérale
selon laquelle la liberté du commerce suffitd assurer
le développement des échanges commerciaux et de
1'économie, et toute intervention de 1'Etat est non
seulement superflue, mais nuisible, Cependant, si
I'on examine le développement d'ensemble du com-
merce au cours des 15 dernigres années, on constate
que, A cOté de résultats positifs dans le domaine des
tarifs douaniers, le GATT n'a pu pleinement réaliger
toutes les virtualités de 1'expansion commerciale et
a méme contribué 2 aggraver certaines disparités
commerciales entre pays avancés et pays en voie de
développement,

40. L'expérience a donc montré que la libre con-
currence ne permet pas d'atteindre automatiquement
les objectifs du GATT et qu'elle sert surtout les in-
téréts des pays capitalistes. Dans le méme temps,
I'expérience des pays socialistes a montré qu'il était
impossible, sans intervention de !'Etat, d'assurer
I'indépendance compléte d'un pays sur la base de la
rénovation économique et sociale, Aujourd'hui encore,
le GATT n'est gudre équipé pour corriger les ten-
dances nuisibles au commerce des pays en voie de
développement et, lorsque ces derniers ont tenté
d'écouler leurs produits industriels sur les marchés
mondiaux, le GATT a critiqué leurs efforts, leur
reprochant de déséquilibrer le marché. Enfin, le
GATT ne s'intéresse pas, par définition, au com-
merce entre pays appartenant & des systemes écono-
miques différents; de plus, il n'est pas un organe
des Nations Unies, mais une institution de composi-
tion restreinte,

41. Depuis 1955, les pays socialistes ont donc pré-
conisé la convocation d'une conférence économique
mondiale destinée A favoriser le développement du
commerce international. Pour sa part, la Tchéco-
slovaquie, qui participa en 1947 aux travaux ducomité
préparatoire de la Conférence des Nations Unies sur

le commerce et 1'emploi qui s'est tenue & La Havane,
et qui fut un des membres fondateurs du GATT,
s'efforce dans toutes les institutiong d'éliminer les
pratiques discriminatoires et les entraves au com-
merce international, ainsi que de jeter les fondations
d'une coopération commerciale universelle sur la
base de 1'égalité et du profit mutuel de tous les pays,
quel que soit leur systéme économique ou leur niveau
de développement, Il est indispensable que 1'Assem-
blée générale assure la meilleure préparation pos-
sible 2 une telle conférence en élargissant la compo-
sition du Comité préparatoire prévu dans la réso-
lution 917 (XXXIV) du Conseil économique et social.
La Tchécoslovaquie, qui entretient des relations com-
merciales avec pratiquement tous les pays du monde,
est préte A participer activement 2 la conférence et
4 sa préparation.

42, M. Smfd dit qu'il a pris connaissance avec un vif
intérét de l'excellente analyse de la situation actuelle
des pays en voie de développement, telle qu'elle a &été
exposée dans le mémoire présenté par la délégation
brésilienne 2 propos de la convocation d'une confé-
rence internationale chargée d'examiner les pro-
blemes du commerce (A/C.2/214). Ce mémoire insiste
sur la nécessité de créer une organisation inter-
nationale du commerce groupant tous les pays.Ilcon-
tient aussi une évaluation piutSt négative des accords
bilatéraux conclus par les pays socialistes. A ce sujet,
la Tchécoslovaquie rappelle que ses propres accords
sont particulierement avantageux pour les pays en
voie de développement, puisqu'ils prévoient des four-
nitures payables en monnaie nationale, et que la part
des pays en voie de développement dans le commerce
extérieur de la Tchécoslovaquie a doublé durant les
années 1953-1955, D'autre part, la nature des expor-
tations tchécoslovaques s'est profondément trans-
formée: les machines et 1'équipement, qui ne repré-
sentaient en 1938 que 5 p. 100 des exportations
tchécoslovaques, atteignent aujourd'hui presque 50 p.
100 du total, La Tchécoslovaquie a adopté le systeme
de paiements multilatéraux avec la plupart des pays
d'Europe occidentale dont les devises sont conver-
tibles, mais ce sont précisément ces pays qui sou-
mettent les importations tchécoslovaques 2 des res-
trictions discriminatoires et imposent des contingents
bilatéraux méme pour des produitsdont I'importation,
dans d'autres cas, a hénéficié de la prétendue poli-
tique de "libéralisation",

43. La Tchécoslovaquie est traditionnellement en
faveur de l'acces 2 la merdespays enclavés et appuie
donc sans réserve les vues exposées d ce sujet par le
représentant de 1'Afghanistan (801&me séance), Mais
il faut aussi tenir compte de situations analogues A
celle que connaft actuellement Cuba; dans ce cas,
la pression des Etats-Unis dénie méme A un pays
maritime le libre usage de la haute mer 2 des fins
commerciales, Il est de tradition 2 la Deuxieme Com-
mission de s'abstenir de toute discussion politique,
mais encore faut-il que le commerce international
ne soit pas entravé pour des raisons politiquesou par
la volonté de retarder le développement &économigue
d'autres pays, voire de les étrangler; le blocus imposé
par les Etats-Unis constitue un acte brutal d'agres-
sion économique contre Cuba,

44, M. FINGER (Etats-Unis d'Amérique), prenant
la parole sur une motion d'ordre, souligne que la
quarantaine actuelle n'a d'autre but que d'empécher
I'arrivée d'un supplément d'armements offensifs des-
tinés a4 étre mis en batterie contre les Etats-Unis.
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Attendu que le Conseil de sécurité est déji saisi de
cette question, il prie le représentant de la Tchéco-
slovaquie de s'abstenir de l'examiner dans le cadre
de la discussion générale & la Deuxi®me Commission,
ol elle n'a que faire.

45, M. SMID (Tchécoslovaquie) fait observer gu'il
examine la question d'un blocus économique en vigueur
déja depuis longtemps. C'est 124 une question d'ordre
&conomique qui peut et doit &tre discutée par la
Deuxidme Commission en vertu méme de son ordre
du jour. Sans doute se complique-t-elle de considé-
rations politiques, mais ce sont précisément cescon-
sidérations qui dictent une attitude préjudiciable 2
I'expansion des relations économiques entre nations,
Telle n'est pas 1'attitude de la délégation tchéco-
slovague, et il faut espérer que les pays qui rejettent
les "tendances autarciques" et la discrimination dans
le domaine &conomique rejetteront également cette
attitude, Sinon, il ne serait pas surprenant que cer-
tains pays prennent prétextedel'actiondes Etats-Unis
pour étendre leurs pratiques discriminatoires. Dé&ja,
la République fédérale d'Allemagne en a profité pour
établir une procédure spéciale pour toutes les car-
gaisons en provenance des pays socialistes, étendant
ainsi au domaine des transports maritimes les pra-
tigques discriminatoires appliquées aux échanges inter-
nationaux, La politique du blocus et de la discrimi-
nation n'est pas seulement futile et vouée a 1'échec,
elle ne peut que nuire 2 la création d'un climat favo-
rable A la coopération économique internationale,

46, Le développement &€conomique rapide des jeunes
nations ne va pas sans laliquidation complete du colo-
nialisme. Cette question a été examinée 2 la Confé~
rence du Caire sur les problemes de développement
économique, qui a égalementmisl'accent surl'impor-
tance capitale de la mobilisation des ressources lo-
cales, de la planification et de 1l'industrialisation, tout
en soulignant la nécessité d'une assistance extérieure.
La Déclaration du Caire des pays en voie de déve-
loppement (A/5162) expose aussi les immenses con-
séquences pour le développement d'un désarmement
général et complet, et il faut espérer que la Com-
mission contribuera par ses travaux 2 atteindre cet
objectif, Seule 1'Organisation des Nations Unies peut
s'acquitter de cette tiche liée au progres des pays en
voie de développement au cours de la présente Dé-
cennie pour le développement, mais elle ne pourra
le faire qu'au prix de changements dans la structure
du Secrétariat et de ses organes et dans l'orientation
des programmes. On n'a pas attaché, par exemple,
toute l'attention voulue A l'industrialisation, a la
réforme agraire et a la planification du développe-
ment, Il faut en outre assurer une meilleure coordi-
nation entre les diverses institutions, sans que cette
coordination serve de prétexte A renforcer1'influence
d'institutions financieres dominées par un petitnombre
de puissances et favorables A la pénétration des
monopoles internationaux dans les pays en voie de
développement,

47, On a comparé récemment le capital privé a un
touriste, Le touriste, a-t-on dit, se rend dans les
pays ol il est bien accueilll et oll sa sécurité est
assurée, Mais il faut ajouter que mieux le touriste
est traité plus il s'en retourne pauvre, Tel n'est pas
le cas de l'investisseur privé: il se remplit les
poches; chacun sait que leshénéfices rapatriés chaque
année dépassent de beaucoup le volume des nouveaux
capitaux privés investis dans les pays en voie de
développement. En revanche, l'assistance que la

Tchécoslovaquie accorde & ces pays sert au premier
chef a4 développer leurs ressources, 2 assurer leur
industrialisation et & former leur propre personnel,
Par principe, la Tchécoslovaquie n'exporte pas de
capitaux, car ceux-ci absorberaient les bénéfices des
pays en voie de développement et priveraient ces
derniers de nouvelles possibilités de se développer.
La Tchécoslovaquie accorde des crédits a long terme
et & faible taux d'intérét pour des machines et du
matériel destinés aux industries clefs, et ces crédits
sont généralement remboursés par la fourniture de
produits des pays en voie de développement. Une
coopération sur la base du profit mutuel etdu respect
de la souveraineté nationale favorise ainsi le renfor-
cement des relations commerciales que la Tchéco-
slovaquie entretient avec 31 pays.

48, En ce qui concerne la réglementation envisagée
du prix des produits de base, il faudra que 1'ONU
s'attache davantage 2 la question de la souveraineté
permanente sur les ressources naturelles, faute de
quoi l'accroissement des recettes d'exportation ira
remplir les coffres des monopoles aulieud'accélérer
le progres économique des pays en voie de développe-
ment et d'élever le niveau de vie des populations labo-
rieuses, Les monopoles associés A des industries de
transformation situées dans la métropole n'ont pas
intérét a la hausse des prix des produits de base, Au
contraire, des prix bas permettent de maintenir le
niveau peu élevé des salaires de la main-d'ceuvre
autochtone tout en préservant les bénéfices énormes
qui résultent de la transformation des produits. C'est
ce qu'a encore confirmé récemment le révérend
Michael Scott lorsqu'il a parlé 4 la Quatrieme Com-
mission (1331&2me séance) de la situation dans les
sociétés extractives de la Rhodésie, de l'Afrique du
Sud et du Sud-Ouest africain; elles continuent, malgré
les progres de la technique et les fluctuations des prix
des produits sur les marchés mondiaux, & payer aux
travailleurs autochtones les mémes salaires de fa-
mine qu'il y a 30 ou 40 ans, Si l'on veut que les pays
en voie de développement deviennent réellement
maftres de leurs richessesnaturelles, il faudra mettre
fin 3 la pratique de traités inégaux imposés par les
puissances coloniales aux pays qui se sont libérés de
leur joug et par lesquels elles s'efforcent d'y main-
tenir leur statut monopoliste et privilégié. Cette
question devra recevoir toute l'attention qu'elle mérite
lorsque la Commission abordera 1'examen de la ques-
tion de la souveraineté permanente sur les ressources
naturelles.

49, La délégation tchécoslovaque exprime 1'espoir
qu'en concentrant ses efforts sur l'adoption de me-
sures internationales concreétesla Commission pourra
contribuer & améliorer la situation économique de tous
les pays, & encourager une coopération internationale
et une concurrence économique amicale et & renfor-
cer ainsi la paix entre nations,

50, M. KITTANI (Irak), usant du droit de réponse
que s'est réservé sa délégation, répond aux observa-
tions faites par le représentant de Chypre ala séance
précédente, Ce dernier, parlant des instituts écono-
miques régionaux dont la création, avec l'assistance
du Fonds spécial, a été décidée 2 la seizieme session
de 1'Assemblée générale, a dit qu'il avait été décu
de voir que les pays arabes n'avaient pas donné suite
A l'initiative qu'ils avaient prise avec beaucoup de
zele, mais peut-étre un peu de jalousie 1'année pré-
cédente, en demandant l'inclusion d'une disposition
spéciale dans la résolution 1708 (XVI) del'Assemblée
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pour répondre aux besoins spéciaux de certains pays
d'Asie, des pays arabes surtout, qui ne sont membres
d'aucune des commissions €conomiques régionales,
sous les auspices desquelles les instituts de déve-
loppement et de planification économiques devaient
8tre créés. Il avait paru A ces pays que leurs intéréts
étaient de plus en plus négligés 2 la suite de la décen-
tralisation des activités de 1'ONU dans le domaine
économique et social, Des raisons bien connues, sur-
tout la question de la Palestine, exigeaient une rédac-
tion soigneuse de ce qui est devenule paragraphe 1 de
la section I de la résolution. La délégation chypriote
aurait di le comprendre au lieu de rouvrir le débat,
Le représentant de 1'Irak désire expliquer deux points:
d'abord, le fait que les autres instituts sont organisés
dans le cadre des commissions économiques régio-
nales montre que l'appareil nécessaire 4 leur création
existe déja., D'autre part, les pays arabes, n'appar-
tenant 4 aucune commission économique régionale,
n'ont pas les moyens d'accélérer les discussions sur
la nature d'un tel institut, le lieu de son sitge, ses
modalités financidres, etc. Mais les consultations se
poursuivent activement et si elles tardent 2 produire
les résultats souhaités, ce retard ne justifie pas
la facon inattendue dont le représentant de Chypre
a parlé,

51. M. AKYAMAC (Chypre) répond au représentant
de 1'Irak qu'il est d'accord dans une grande mesure
avec lui au sujet du premier point qu'il a mentionné,
mais qu'il a malheureusement omis une partie de la
déclaration de la délégation chypriote. Celle~ci notait
que, pour des raisons techniques, bien que membre de
la CEE, Chypre devait compter sur l'institut dont la
création était envisagée pour la région du Moyen-
Orient et que, par conséquent, cette question intéres-

sait vivement Chypre. Ce n'est qu'apres de multiples
représentations aupres des pays arabes que ceux-ci
ont accepté la rédaction finale du paragraphe du dis-
positif cité par le représentant de 1'Irak. Loin de
constituer une critique, les mots "zele" et "jalousie"
ont été employés dans la déclaration chypriote dans
un esprit constructif. Quant au second point, le repré~
sentant de Chypre admet que les pays arabes ont
besoin d'un certain temps pour décider del'endroit ol
sera créé cet institut, mais il lui semble qu'une
année devrait suffire pour mener les consultations et
arriver 4 un certain accord. La délégation chypriote
a fait une déclaration qui ressemble beaucoup 4 celle
de la délégation syrienne lors de la 809&me séance,
et d'olt il ressort que Chypre s'intéresse vivement a
la création de !'institut en question, le pays souffrant
d'une pénurie de personnel qualifié. La délégation
chypriote regrette que le représentantdel'Irak ait mal
interprété les termes de sa déclaration. Elle serait
entidrement satisfaite si, comme M. Kittani 1'a dit,
les pays arabes étaient 4 la veille d'un accord,

52. M. KITTANI (Irak) dit que sa délégation n'a pas
1'intention de rouvrir le débat qui a mené 2 1'adoption
de la résolution citée. Personne n'a accusé le repré-
sentant de Chypre d'avoir mis en cause un gouver-
nement ou une délégation, La dé&légation irakienne
n'a fait que protester contre les termes utilisés par
le représentant de Chypre. M. Kittani a expliqué les
raisons du retard dans la création d'un institut et
ajoute que Chypre ne sera pas tenu i 1'écart, Il es-
ptre que cet institut sera fondé le plus rapidement
possible,

La séance est levée 4 17 h 55,

Litho in U.N.
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